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1. Opis przekaznika / Relay description

Jednofunkcyjny przekaznik czasowy z niezalezng
kaznikéw z 1 funkcjg czasowa, 8 zakresow czasow
z obcigzeniami indukcyjnymi (1P); dwa napiecia

A1 S A2

regulacjg czaséw T1 i T2 (7 wersji prze-
ych); styki AgSnO, odpowiednie do pracy
wejscia (AC/DC, AC); niski pobdr mocy

(oszczednos$é energii elektrycznej). / Single-function time relay with independently controled
times T1 and T2 (7 versions of relays with 1 time function, 8 time ranges),; contacts AgSnO;
suitable for operation with inductive loads (1 CO); two input voltages (AC/DC, AC); low power

consumption (electric power saving).

Nowe wzornictwo (jednolite dla urzadzen modutowych i przekaznikéw elektromagnetycznych);

obudowa - modut instalacyjny (szerokos¢ 17,5 mm);

wysoki poziom niezawodnosci (najwyzsza

jakos¢ zastosowanej elektroniki). / New design (uniform for module devices and electromag-

netic relays); cover - installation module (width 17,5
electronics).

Bezposredni montaz na szynie 35 mm wg PN-EN

mm); high reliability level (highest level of

60715 (solidny podwojny zaczep, oprze-

wodowanie 1 x 2,5 mm?2); wysokiej jakosci ztgcza (uniwersalny zacisk $rubowy pod wkretak
ptaski lub krzyzowy); aplikacje w instalacjach niskiego napiecia. / Direct mounting on 35 mm
rail mount acc. to EN 60715 (strong double catch, wiring 1 x 2,5 mm?); high quality connections
(universal screw clamp for flat or cross screwdriver); applications in low-voltage systems.

Zgodne z normg PN-EN 61812-1. Uznania, certyfikaty, dyrektywy:
Compliance with standard EN 61812-1. Recognitions, cetrtifications, directives: ( € [H[

Dioda LED zielona U ON
- sygnalizacja napiecia zasilania U A1

/ Green LED U ON o o
- indication of supply voltage U Zaciski zasilania (A1, A2)
Dioda LED zielona U migajaca powoli —— oraz zacisk zestyku sterujacego (S)

- odmierzanie czasu T1

/ Green LED U slow flashing
- measurement of T1 time
Dioda LED zielona U migajgca szybko P
- odmierzanie czasu T2

/ Green LED U fast flashing
- measurement of T2 time

Dioda LED zétta R ON/OFF
- stan przekaznika wyjsciowego
| Yellow LED R ON/OFF

- output relay status
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Uniwersalny
zacisk srubowy

/ Universal screw
clamp

Podwojny zaczep
| Double catch

4. Funkcje czasowe / Time functions

| Supply terminals (A1, A2)
and control contact terminal (S)

s — Pokretto nastawy czasu T1
| T1 time-adjusting knob

Pokretto nastawy zakresu czasu T1
o oraz funkcji ON / OFF

—— | T1 time range and function ON / OFF
adjusting knob

Pokretto nastawy zakresu czasu T2
oraz funkcji ON / OFF

| T2 time range and function ON / OFF
adjusting knob

Pokretto nastawy czasu T2
| T2 time-adjusting knob

Zaciski wyjs¢ przekaznika (15, 16, 18)
/ Outputs terminals (15, 16, 18)
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U - napigcie zasilania; R - stan wyjscia przekaznika; S - stan zestyku sterujgcego; T1, T2 - czasy odmierzane; t - 0$ czasu
U - supply voltage; R - output state of the relay; S - control contact state; T1, T2 - measured times; t - time axis

Niezalezne nastawy czasow T1 i T2. / Independent settings of
T1 and T2 intervals.

ER - Opoznione zataczenie i opéznione wytaczenie sterowane
zestykiem S. Kody wykonan: RPC-1ER-... Wejscie przekaznika
czasowego jest zasilane napigciem U w sposob ciggly. Zamkniecie
zestyku sterujgcego S rozpoczyna odmierzenie czasu T1, a po jego
uplywie zatgcza sie przekaznik wykonawczy R. Otwarcie zestyku
sterujgcego S rozpoczyna odmierzenie czasu T2, a po jego uptywie
przekaznik wykonawczy R wytgcza sig. Jezeli w trakcie odmierzania
czasu T2 zestyk sterujgcy S zostanie zamkniety, to odmierzony czas
jest zerowany, a przekaznik wykonawczy R pozostaje zatgczony.
Jezeli zestyk sterujgcy S zamkniemy na czas krotszy niz T1, to uktad
nie zatgczy przekaznika wykonawczego R./ ER - ON delay and OFF
delay with control contact S. Codes of versions: RPC-1ER-...
The input of the time relay is supplied with voltage U continuously.
Closing of the control contact S starts the interval T1, and after it
has lapsed, the output relay R switches on. Opening of the control
contact S starts the interval T2, and aftter it has lapsed, the output
relay R switches off. In case the control contact S is closed in the
course of the interval T2, the measured time is reset and the output
relay R remains switched on. In case the control contact S is closed
for time shorter than T1, the unit will not switch the output relay R on.

EWa - Op6znione wylaczenie i odmierzanie czasu wytgczenia,
wyzwalane otwarciem zestyku S. Kody wykonan: RPC-1EA-...
Wejscie przekaznika czasowego jest zasilane napieciem U w sposéb
ciggly. Zamkniecie zestyku sterujacego S zatgcza przekaznik wyko-
nawczy R. Otwarcie zestyku sterujgcego S rozpoczyna odmierzenie
czasu T1, a po jego uptywie przekaznik wykonawczy R wytgcza si¢
na czas T2. Ponowne zatgczenie przekaznika wykonawczego R po
uptywie czasu T2 nastagpi, gdy w chwili zakonczenia odmierzania
czasu zestyk sterujgcy S bedzie zamkniety. W trakcie odmierzania
czasow T1 oraz T2 stan zestyku S nie ma znaczenia. / EWa - OFF
delay and breaking time delay with opening of the control contact
S. Codes of versions: RPC-1EA-... The input of the time relay is
supplied with voltage U continuously. Closing of the control contact
S switches on the output relay R. Opening of the control contact S
starts the interval T1, and after the interval has lapsed, the output
relay R switches off for the interval T2. Following the interval T2, the
output relay R will be switched on again when the control contact S
is closed on the lapse of the interval. In the course of the intervals
T1 and T2 the position of the control contact S is of no importance.

EWs - Opéznione zalaczenie i zataczenie na nastawiony czas,
wyzwalane zamknigciem zestyku S. Kody wykonan: RPC-1ES-...
Wejscie przekaznika czasowego jest zasilane napieciem U w sposéb
ciggly. Zamkniecie zestyku sterujgcego S rozpoczyna odmierzenie
czasu T1, a po jego uptywie przekaznik wykonawczy R zatgcza sie
na czas T2. Po uptywie czasu T2 przekaznik wykonawczy R wytacza
sie, a uktad oczekuje na kolejne zamknigcie zestyku sterujgcego S.
W trakcie odmierzania czaséw T1 oraz T2 stan zestyku S nie ma
znaczenia. / EWs - ON delay and ON for the set time with closing

of the control contact S. Codes of versions: RPC-1ES-... The input
of the time relay is supplied with voltage U continuously. Closing of
the control contact S starts the interval T1, and after the interval has
lapsed, the output relay R switches on for the interval T2. Following
the interval T2, the output relay switches off, and the circuits awaits for
the control contact S to be closed again. In the course of the intervals
T1 and T2 the position of the control contact S is of no importance.

EWu + NWu - Opéznione zataczenie na nastawiony czas (EWu)
lub zataczenie na nastawiony czas-wytgczenie na nastawiony
czas-zataczenie na state (NWu), sterowane zestykiem S. Kody
wykonan: RPC-1EU-... Wigczenie zasilania U, gdy zestyk sterujgcy
S jest otwarty, rozpoczyna prace wg funkcji EWu - od odmierzenia
czasu T1, a po jego uptywie przekaznik wykonawczy R zatgcza sig na
czas T2. Wigczenie napiecia zasilania U, gdy zestyk sterujacy S jest
zamkniety, rozpoczyna prace wg funkcji NWu - od zatgczenia prze-
kaznika wykonawczego R na czas T1, a po jego uptywie przekaznik
wykonawczy R wytgcza sie na czas T2, a po jego uptywie przekaznik
wykonawczy R zatgcza sie na state. Podczas pracy przekaznika,
zamkniecie zestyku sterujgcego S w dowolnej chwili spowoduje
Reset i rozpoczecie pracy w trybie funkcji NWu. Odpowiednio,
otwarcie zestyku sterujgcego S w dowolnej chwili spowoduje Reset
i rozpoczecie pracy w trybie funkcji EWu. / EWu + NWu - ON delay
for the set interval (EWu) or switching ON for the set interval-
-switching OFF for the set interval-continuous ON (NWu), with
the control contact S. Codes of versions: RPC-1EU-... When the
control contact S is open, application of the supply voltage U starts
operation in the EWu function - the interval T1, and after the interval
T1 has lapsed, the output relay switches on for the interval T2. When
the control contact S is closed, application of the supply voltage U
starts operation in the NWu function - from switching on the output
relay R for the interval T1, and after the interval T1 has lapsed, the
output relay switches off for the interval T2, and following the interval
T2, the output relay R switches on for continuous time. In the course
of the relay operation, closing of the control contact S at any time will
cause reset and the operation in the NWu function will start whereas
opening of the control contact S at any time will cause reset and the
operation in the EWu function will start.

li + Ip - Praca cykliczna o dwéch niezaleznych czasach T1i T2.
Praca z funkcja li lub Ip zalezna od stanu zestyku sterujacego
S. Kody wykonan: RPC-1IP-... Wigczenie napiecia zasilania U,
gdy zestyk sterujgcy S jest otwarty, rozpoczyna prace cykliczng wg
funkcji Ip - od odmierzenia czasu przerwy T1 (czasu wytgczenia
przekaznika wykonawczego R), po ktérym nastgpuje zataczenie
przekaznika wykonawczego R na czas T2. Praca cykliczna trwa do
momentu wytgczenia zasilania U. Wigczenie napiecia zasilania U,
gdy zestyk sterujgcy S jest zamkniety, rozpoczyna prace cykliczng
wg funkgiji li - od zatgczenia przekaznika wykonawczego R na czas
T1, po ktérym nastepuje wytaczenie przekaznika wykonawczego R
na czas T2. Praca cykliczna trwa do momentu wylgczenia zasilania
U. Podczas pracy przekaznika, zamknigcie zestyku sterujgcego S
w dowolnej chwili spowoduje Reset i rozpoczecie pracy w trybie

2. Dane techniczne / Technical data

Liczba i rodzaj zestykow
Materiat stykow
Maks. napigcie zestykow

Contact material

Number and type of contacts

Max. switching voltage

11,2020
RPC-1ER/EA/ES/EU/IP/SA/WT-P10.3

1P/ 1CO
AgSnO:2
300 VAC

Obcigzenie znamionowe AC1 Rated load AC1 | 16 A/250V AC
DC1 pc1 | 16 A/24VDC;0,3A/250V DC
Obcigzalno$¢ pradowa trwata zestyku Rated current 16 A/ 250 VAC
Maks. moc tgczeniowa AC1 Max. breaking capacity AC1 | 4 000 VA
Minimalna moc tgczeniowa Min. breaking capacity TW 10mA
Napigcie znamionowe AC Rated voltage AC | 230V 50/60 Hz, zaciski / terminals A1, A2
AC/DC AC/DC 12...240 V AC: 50/60 Hz, zaciski / terminals (+)A1, (-)A2

Znamionowy pobdr mocy AC Rated power AC | =<35VA 230VAC,50Hz

AC consumption AC <1,5VA 12..240 VAC/DC,AC: 50 Hz

DC DC <1,5W 12...240 VAC/DC

Znamionowe napiecie izolacji
Znamionowe napiecie udarowe
Kategoria przepigciowa

Stopien zanieczyszczenia izolacji
Napiecie probiercze

Rated surge voltage

Dielectric strength

Trwatos$¢ faczeniowa AC1 Electrical life
Trwato$¢ mechaniczna (cykle)
Wymiary (a x b x h)

Masa

Temperatura otoczenia

(bez kondensacii i/lub oblodzenia)

Stopien ochrony obudowy

Weight
Ambient temperature

Functions
Time ranges

Funkcje
Zakresy czasowe

Nastawa czasu
Doktadno$¢ nastawienia
Powtarzalno$¢

Timing adjustment
Setting accuracy
Repeatability

® Typ izolacji: podstawowa. / Type of insulation: basic.
na szyne 35 mm: 98,8 mm. / Length with 35 mm rail catches: 98,8 mm.
|/ Codes of versions - see "Ordering codes” and descriptions of time functions.
ON - permanent switching on.

Insulation rated voltage

Overvoltage category
Insulation pollution degree 2

Mechanical life (cycles)
Dimensions (L x W x H)

(non-condensation and/or icing)
Cover protection category

® Rodzaj przerwy: oddzielenie niepetne. / Type of clearance: micro-disconnection.
® Kody wykonan - patrz ,0znaczenia kodowe do zaméwien” oraz w opisach funkcji czasowych.
® OFF - state wylgczenie, ON - state zatgczenie. / OFF - permanent switching off,
® Dla pierwszego zakresu (1 s) doktadno$¢ nastawienia oraz powtarzalno$¢ sa mniejsze niz podano w danych technicznych (znaczacy

250 VAC
4000V 1,2/50pus
1l

wejscie - wyjscie / input - output: 4 000 V AC @
przerwy zestykowej / contact clearance: 1 000 V AC @&

AC1 | >0,5x105
>3 x 107
90 ® x 17,5 x 64,6 mm

65...66 g

skladowania / storage: -40...+70 °C
pracy / operating: -20...+50 °C

IP 20 PN-EN 60529

16 A, 250 VAC

ER, EWa, EWs, EWu + NWu, li + Ip, WsWa, Wt @
OFF, ON ®

1s®;10s; 1 min.; 10 min.; 1 h; 10 h; 1d; 10d
ptynna / smooth - (0,1...1) x zakres czasowy / time range @
+5% © 6

+0,5% ®

® Diugos¢ z zaczepami

wplyw czasu zadziatania przekaznika wykonawczego, czasu startu procesora oraz chwili zatgczenia zasilania w odniesieniu do przebiegu zasilajacego AC). / For first

range setpoint (1 s) setting accuracy and repeatability are smaller than the given ones in
processor start-time, and the moment of supply switching as referred to the AC supply course).

P (significant ir of the operational relay operating time,
@ Nie dotyczy zakresu ON / OFF. / Not refers range ON/OFF. @ Liczona

od koricowych warto$ci zakreséw, dla kierunku ustawiania od min. do maks. / Calculated from the final range values, for the setting direction from minimum to maximum.

3. Ostrzezenie, zagrozenia / Caution, hazards

Montaz przekaznika czasowego powinien zosta¢ dokonany przez osobe znajacg zasady montazu elek-
trycznego. Wszystkie podtgczenia przekaznika czasowego muszg by¢ zgodne z odpowiednimi normami 4
bezpieczenstwa. / Time relays shall be installed by personnel qualified in the rules of electrical connections.

All and any electrical connections of the time relay shall comply with the appropriate safety standards.

Symbol oznaczajacy selektywne zbieranie sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Zakaz umieszczania
zuzytego sprzetu z innymi odpadami. / The symbol means selective collection of electrical and electronic
equipment. No used equipment disposed together with other waste.
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funkcji li. Odpowiednio, otwarcie zestyku sterujgcego S w dowolnej
chwili spowoduje Reset i rozpoczecie pracy w trybie funkcji Ip. /
li + Ip - Cyclical operation in two independent intervals T1 and
T2. Operation in the function li or Ip depending on the position of
the control contact S. Codes of versions: RPC-1IP-... Application
of the supply voltage U when the control contact S is open start the
cyclical operation in the Ip function - from the interval T1 (time of
switching off the output relay R), following which the output relay R
is switched on for the interval T2. The cyclical operation continues
until the supply voltage U is interrupted. When the control contact S
is closed, application of the supply voltage U starts operation in the li
function - from switching on the output relay R for the interval T1, and
after the interval T1 has lapsed, the output relay switches off for the
interval T2. The cyclical operation continues until the supply voltage
U is interrupted. In the course of the relay operation, closing of the
control contact S at any time will cause reset and the operation in
the li function will start whereas opening of the control contact S at
any time will cause reset and the operation in the Ip function will start.

WsWa - Zatg lie na r ione czasy T1 i T2, sterowane
zestykiem S. Kody wykonan: RPC-1SA-... Wejscie przekaznika
czasowego jest zasilane napieciem U w sposéb ciagty. Zamkniecie
zestyku sterujgcego S zatgcza przekaznik wykonawczy R na czas T1,
a po jego uptywie przekaznik R wytgcza sig. Otwarcie zestyku steru-
jacego S powoduje ponowne zatgczenie przekaznika wykonawczego
R na czas T2. Jezeli w momencie uptywu czasu T1 zestyk sterujgcy
bedzie otwarty, to przekaznik wykonawczy R pozostanie zatgczony
przez czas T2. Jezeliw momencie uptywu czasu T2 zestyk sterujgcy S
bedzie zamkniety, to przekaznik wykonawczy R pozostanie zatgczony
przez czas T1./ WsWa - ON for the set intervals T1 and T2 with
the control contact S. Codes of versions: RPC-1SA-... The input
of the time relay is supplied with voltage U continuously. Closing of
the control contact S switches the output relay R for the interval T1,
and after the interval has lapsed, the relay R is switched off. Opening
of the control contact S switches on the output relay R for the interval
T2. If the control contact S is open when the interval T1 lapses, the
output relay R will remain on for the interval T2. If the control contact
S is closed when the interval T2 lapses, the output relay R will remain
on for the interval T1.

Wt - Nadzor kolejnosci impulséw. Zataczenie przedtuzane ko-
lejnymi impulsami / zamknigciami zestyku S. Kody wykonan:
RPC-1WT-... Wigczenie zasilania U powoduje zatgczenie przekaznika
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wykonawczego R na nastawiony czas T1. Po odmierzeniu czasu T1
rozpoczyna sie odmierzanie czasu T2, przy dalej zatgczonym prze-
kazniku wykonawczym R. Aby przekaznik wykonawczy R pozostat
zatgczony, w trakcie odmierzania czasu T2 musi wystgpi¢ zamkniecie,
a nastepnie otwarcie zestyku sterujgcego S (pojedynczy impuls), ktory
spowoduje wyzerowanie odmierzonego juz czasu i ponowne roz-
poczecie odmierzania czasu T2. Jezeli przed uptywem czasu T2 nie
wystagpi pojedynczy impuls, przekaznik wykonawczy R wytgczy sie,
a jego zatgczenie bedzie mozliwe po wylgczeniu zasilania U i po-
nownym zatgczeniu. / Wt - Monitoring of the sequence of pulses.
Switching on extended with consecutive pulses / closings of the
contact S. Codes of versions: RPC-1WT-... On applying the supply
voltage U the output relay R is switched on for the set interval T1. After
the interval T1 has lapsed, the interval T2 starts with the output relay R
still switched on. For the output relay to switch on, the control contact
S must be closed and then opened (single pulse) during the interval
T2, which cancels the time already measured an starts the interval
T2 again. In case of absence of a single pulse prior to lapse of the
interval T2, the output relay R will switch off, and it may be switched
on after the supply voltage has been interrupted and applied again.

ON / OFF - State zataczenie / wytaczenie. Wybor funkcji ON lub
OFF nastepuje za pomocg pokretet nastawy zakresu czasu T1, T2.
W trybie pracy ON przez caly czas zestyki zwierne sg zamknigte,
natomiast w trybie pracy OFF sg otwarte. Stan ON realizowany jest
tylko wtedy, gdy obydwa pokretta nastawy zakresu czasu T1, T2 sg
ustawione w pozycji ON. Stan OFF jest realizowany tylko wtedy,
gdy przynajmniej jedno z pokretet nastawy zakresu czasu T1 lub T2
jest w pozycji OFF lub gdy jedno z tych pokretet ustawione jest na
zakres czasu 1's, 10 s, itd., a drugie jest w pozycji ON. Tryby statego
zatgczenia lub wytgczenia znajdujg zastosowanie przy kontroli pracy
przekaznika czasowego w ukfadzie elektrycznym.

ON / OFF - Permanent switching on / off. The functions ON and
OFF are selected with T1, T2 time range adjusting knobs. In the ON
function, the normally open contacts are closed all the time whereas
in the OFF function they are open. The ON state is implemented
only when both T1, T2 time range adjusting knobs are set to ON.
The OFF state is implemented only when at least one of the T1, T2
time range adjusting knobs is set to OFF or when one of these knobs
is set to time range 1's, 10 s, etc., and the other is set to ON. The
ON or OFF functions are used for the time relay operation control
in electric systems.

5. Oznaczenia kodowe do zaméwien / Ordering codes

(RIP[C]—{1] |

| 6. Schemat potaczen

Realizowane funkcje czasowe
| Time functions performed

Liczba i rodzaj zestykow
| Number and type of contacts

ER - funkcja / function ER
EA - funkcja / function EWa
ES - funkcja / function EWs
EU - funkcja / function

EWu + NWu
IP - funkcja / function li + Ip

1 - 1P (przetaczny) /
1 CO (changeover)

Znam. napigcie wejscia
| Rated input voltage

| Connection diagram

SA - funkcja / function WsWa

WT - funkgja / function Wt A230 - 230 V AC 50/60 Hz

UNI - 12...240 V AC/DC AC: 50/60 Hz

Przyktad kodowania / Example of ordering code: RPC-1ER-UNI

Przekaznik czasowy RPC-1ER-..., jednofunkcyjny (przekaznik realizuje
funkcje ER), obudowa - modut instalacyjny, szeroko$¢ 17,5 mm, jeden
zestyk przetgczny, materiat stykéw AgSnO2, znamionowe napigcie wejscia
12...240 V AC/DC AC: 50/60 Hz. / Time relay RPC-1ER-..., single-function
(relay perform function ER), cover - installation module, width 17,5 mm,
one changeover contact, contact material AgSnO., rated input voltage

12...240 VAC/DC AC: 50/60 Hz.

1P/1CO

Wskazana biegunowo$¢ zasilania odnosi sie
tylko do przekaznikow RPC-...-UNI. Zacisk
sterujgcy S aktywuje sie przez podtgczenie do
zacisku A1, przez zewnetrzny zestyk sterujgcy
S./ The indicated polarity of the supply refers
only to the relays RPC-...-UNI. The control
terminal S is activated by connection to A1
terminal via the external control contact S.
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1. Beschreibung des Relais / OnucaHue ycmpotiicmea

A1 S A2

Einfunktion Zeitrelais mit unabhangiger Zeitsteuerung T1 und T2 (7 Relaisversionen mit 1 Zeit-
funktion), 8 Zeitbereiche); AgSnO,-Kontakte geeignet fir den Einsatz mit induktiven Lasten (1 W); zwei
Eingangsspannungen (AC/DC, AC); geringer Stromverbrauch (Strom sparen). / OdHogbyHKyuUO-
HallbHble pene epemMeHu ¢ He3asucumol peaynuposkol nepuodos epemerHu T1 u T2 (7 ucnonHeHul
pene ¢ 1 ¢yHKyuel spemeHu; 8 Ouana3oHos spemeHu);, koHmakmbl AgSnO, nodxodswue Ons
pabombl ¢ UHOYKUUOHHbIMU Hagpyskamu (1 CO); 08a exo0Hble HanpsxeHus (AC/DC, AC); Hu3kas
rnompebnsiemasi MOWHOCMb (3KOHOMUST 3/1EKMPOIHEPaul).

Neues Design (einheitlich fir modulare Gerate und elektromagnetische Relais); Gehause - Instal-
lationsmodul (Breite 17,5 mm); hohe Zuverlassigkeit (hdchste Qualitat der eingesetzten Elektronik).
| Hoeblili dusaliH (eQuHbil O0nsi MOy bHbLIX yempolcme U 3/1eKmpoMagHUMHbIX perne); Kopryc
- MOHMaXHbIU MOOynb (wupuHa 17,5 MM); 8bICOKULI ypoBeHb Ha0eXHOCMU (HausbicWee Kayecmeo

npumeHsieMoll 31eKMPOHUKU).

Direktmontage auf einer 35 mm Schiene gem. EN 60715 (robuster Doppelhaken, Verdrahtung
1 x 2,5 mm?); Hochwertige Steckverbinder (Universalschraubklemme fiir Flach- oder Kreuzschrau-
bendreher); Applikationen in Niederspannungsanlagen. / HenocpedcmeeHHbili MOHMax Ha pelike
35 mm 6 coome. ¢ EN 60715 (conudHbiti 080UHOU Kpenex, nodkmoyeHue nposodos 1 x 2,5 mm?);
8bICOKOKa4YECMBEHHbIE pa3beMbl (yHu8epcarbHbIl 8UHMOBbIU 3aXUuM 100 MIOCKYo U KPecmosyto
o0meepmKy); NPUMEHeHUS 8 HU3KOBOSIbMHbLIX yCMaHO8Kax.

Gem. Norm EN 61812-1. Anerkennung, Zertifikate, Richtlinien:
Coomeemcmeue ¢ Hopmou EN 61812-1. Cepmucgbukamsl, Qupekmushbi: C E [H[

Griine LED-Diode U ON
- Signalisation der Versorgungsspannung U

/ 3eneHsbili ceemoduod U ON A1l

- cu2Hanu3auyus HanpspkeHus numaxus U

Grline LED-Diode U blinkend langsam
- Zeitabmessen T1

/ 3eneHbiti ceemoduod U muearowjuti
medneHHo - omecyem apemeHu T1
Griine LED-Diode U blinkend schnell
- Zeitabmessen T2

/ 3eneHbili ceemoduod U muesarouyuli
6bIcmpo - omcyem epemeHu T2

Gelbe LED-Diode R ON/OFF

- Zustand des Ausgangsrelais

| Xenmoiti ceemoduod R ON/OFF
- COCMOSsIHUE 8bIXOOHO20 pere

T~
Universal- Doppelhaken
schraubklemme | [JeotiHol kpenex

| YHusepcanbHbIl
B8UHMO8BbIL 3aXUM

4. Zeitfunktionen / ®yHkyuu epemeru

A2

Leistungsklemmen (A1, A2)
und Steuerkontaktklemme (S)
| Baxumbl numaHus (A1, A2)
U 3aXUM yrnpaernsioueao
KoHmakma (S)

Drehgriff der Zeiteinstellung T1
| Pyuyka ycmaHoeku epemeHu T1

Drehgriff fur die Einstellung des Zeit-
bereichs T1 und der ON / OFF Funktion
| Py4yka ycmaHoeku duara3oHa
spemeHu T1 u ¢pyHkyuu ON / OFF

Drehgriff fur die Einstellung des Zeit-
bereichs T2 und der ON / OFF Funktion
| Pyuyka ycmaHoseKku Ouarna3oHa
apemeHu T2 u ¢pyHkyuu ON / OFF

Drehgriff der Zeiteinstellung T2
| Pyyka ycmaHoseKku epemeHu T2

Klemmen der Relaisausgange (15, 16, 18)
| 3axumbl ebixodos pene (15, 16, 18)

ER EWa EWs EWu NWu
u L L u u|
LeDUl 0L il il 1 11| LED U L1111 L L11T L RI1T1 LED UL LIl R RIT LED U LREIIIN 1 L ERITT LED U LRI AT | RTTT
s s|mimm | | 8| im
R R R R R
T T21<T T T 1 T T2 T T2 TIT21t T T2 T2 TI71T2T7t T T2 <TITTT <72t TT2T &TITTIET2 TTT1 T2 1
Ip li WsWa Wt
u u u u
S RATTT R AT R AT A Le Ul LU LIS R0 | R LeD UL MUUME L I B Leo ul LR L 1Ml
s | | | | s | | | |
R R R R
T2 TZeT T T2 e T2 T TZeTA TTETs T T RELIRFIEN 18 RN CIN AN SRR FARLRC N PLAS LiRFUIN ST r - PR S 1]

U - Versorgungsspannung; R - Ausgangszustand des Relais; S - Zustand des Steuerungskontakts; T1, T2 - abgemessene Zeiten; t - Zeitachse
U - hanpsxeHue numaHus; R - cocmosiHue 8bixoda pene; S - cocmosiHue ynpasnsaouwe2o koHmakma; T1, T2 - omcyumeie. epems; t - 0Cb 8peMeHU

Unabhangige Zeiteinstellungen T1 und T2. / Hezagucumsie ycma-
Hoeku spemeHu T1 u T2.

ER - Verzogertes AnschlieBen und verzégertes Ausschalten mit
Steuerkontakt S g rt. Ausfithrungscodes: RPC-1ER-... Der
Zeitrelais-Eingang wird kontinuierlich mit U-Spannung versorgt. Beim
SchlieRen des Steuerkontaktes S beginnt die Zeitsteuerung T1 und
danach schaltet das Ausfiihrungsrelais R ein, beim Offnen des Steu-
erkontaktes S beginnt die Zeitsteuerung T2 und danach schaltet das
Ausflihrungsrelais R aus. Wenn wahrend der Zeitmessung T2 der Steuer-
kontakt S geschlossen wird, wird die gemessene Zeit zuriickgesetzt und
das Ausflihrungsrelais R bleibt eingeschaltet. Wenn der Steuerkontakt
S fir eine kirzere Zeit als T1 geschlossen ist, aktiviert das System das
Ausfiihrungsrelais R nicht. / ER - 3adep 8K u P.

ohne Bedeutung. / EWs - 3adep 8K u K’ Ha
ycmaHoesieHHoe epeMsi, 3aycK Mo 3aMt ynp wy
S. Kodsi i: RPC-1ES-... HanpsixeHue numaHusi

U OomxkHo nodagambCsi Ha pefie 8peMeHU HerpepbisHo. BkroyeHue
KoHmakma ynpaesnsieHusi S, HaduHaem omcyem epemeHu T1, a ro ezo
ucmeyeHuro ucrnonHumernsHoe pene R eknodaemcsi Ha epems T2. 1o
OKoHYaHUuto epemeHu T2, ucrionHumernsHoe pene R sosspawaemcs
8 ucxodHoe cocmosiHue, a cxema oxudaem oyepedHoe eKIYeHue
ynpaensouweeo koHmakma S. Bo epemsi omcyema epemeru T1 u T2
COCMOsIHUE KOHMakma ynpaeneHusi S He uMeem 3Ha4eHus!.

EWu + NWu - Verzégertes AnschlieBen auf eine eingestellte Zeit
(EWu) oder AnschlieBen auf eine eingestellte Zeit - Ausschalten
auf eine eingestellte Zeit - Permanenteinschalten (NWu), mit Steuer-

8blIK. ynpae. S. Kodbl ucno. :
RPC-1ER-... HanpsixeHue numaHusi U omkHo nodagambcsi Ha pene
8peMeHU HenpepbigHO. BkiyeHue KoHmMakma ynpasnseHus S,
Ha4yuHaem omcyem epemeHu T1, a Mo e2o0 ucCMeYeHuIo 8KIIo4aemcs
ucronHumensHoe pene R. BbikniodeHue KoHmMakma ynpasneHusi S,
HayuHaem omc4em epemeHu T2, a 10 €20 OKOHYaHUI0 UCTIOMHUMEsbHOe
pene R gosspawjaemcs 8 ucxodHoe cocmosiHue. Ecnu 8o epems
omcyema epemeHu T2, ynpaensaiouuli koHmakm S 6ydem 3amMKHym,
mo omecyumaHHoe epemsi 0bHyrsiemcs, a ucnonHumensHoe pene R
ocmaemcsi 8KIoYeHHbIM. Ecnu ynpaensioujuli kKoHmakm S 3amkHeM
Ha epeMsi MeHbwee Yyem T1, Mo yerb He BKIIIYUM UCMOMHUMEbHOe
pene R.

EWa - Verzogertes Al halten und Zeit ing der Ausschaltung
mit dem Offnen des Steuerkontaktes S gesteuert. Ausfiihrungs-
codes: RPC-1EA-... Der Zeitrelais-Eingang wird kontinuierlich mit
U-Spannung versorgt. Das SchlieRen des Steuerkontakts S schaltet
das Ausfilhrungsrelais R ein. Das Offnen des Steuerkontakts S startet
die Zeit T1 und danach schaltet das Ausfilihrungsrelais R fiir die Zeit
T2 ab. Nach der Zeit T2 schaltet das Ausflihrungsrelais R wieder ein,
wenn am Ende der Zeitmessung der Steuerkontakt S geschlossen
wird. Wahrend der Zeitmessung T1 und T2 ist der Zustand des Kon-

taktes S unerheblich. /| EWa - 3adep 8blIK. uo
8peMeHU ebIK/II0YeHUs1, 3aryCK Mo Pa3ME ynp wy
S. Kodbi ii: RPC-1EA-... HanpsixeHue numaHusi

U OomxkHo nodagambcsi Ha pefie epeMeHU HerpepbisHo. BkroyeHue
KOHMakma ynpaensieHusi S, eknoyaem ucronHumesnsHoe pesne R.
BbiktoyeHue KoHmMakma ynpaeneHusi S, HaduHaem omcyem epeMeHu
T1, a Mo e2o ucmeyeHuro ucrorHUMensHoe pene R gosepawaemcs
8 HavarnbHoe cocmosiHue Ha epems T2. Cnedyowee cpabambisaHue
ucrosHumernsHo2o pene R Hacmynum fo ucmedyeHuto epemeHu T2,
Ko20a 8 MOMEHM OKOHYaHUs1 omec4ema epeMeHu, KOHMaKm yrpaeneHusi
S 6ydem 3amkHym. Bo epemsi omcyema epemeru T1 u T2 cocmosiHue
KOHMakma yrpaeneHusi S He UMeem 3Ha4eHusl.

EWs - Verzogertes AnschlieBen und AnschlieBen auf eine einge-
stellte Zeit mit dem SchlieBen des Steuerkontaktes S gesteuert.
Ausfithrungscodes: RPC-1ES-... Der Zeitrelais-Eingang wird konti-
nuierlich mit U-Spannung versorgt. Durch SchlieRen des Steuerkontakts
S beginnt die Zeit T1 und danach schaltet das Ausfiihrungsrelais R
fir die Zeit T2 ein. Nach der Zeit T2 schaltet das Flhrungsrelais R ab
und das System wartet auf das nachste Schlieen des Steuerkontak-
tes S. Wahrend der Zeit T1 und T2 ist der Zustand des Kontaktes S

kontakt S gest t. Ausfilhrungscodes: RPC-1EU-... Wenn der
Steuerkontakt S offen ist, beginnt die Stromversorgung U gemaR der
EWau-Funktion zu arbeiten - ab der Zeitmessung T1, und danach schaltet
das Ausfiihrungsrelais R fiir die Zeit T2 ein. Beim Einschalten der Versor-
gungsspannung U, wenn der Steuerkontakt S geschlossen ist, wird der
Betrieb geman der Funktion NWu - ab dem Zeitpunkt T1, und danach wird
das Ausflihrungsrelais R fiir die Zeit T2 ausgeschaltet, und danach wird
das Ausfiihrungsrelais R dauerhaft eingeschaltet. Wahrend des Betriebs
des Relais flihrt das SchlieRen des Steuerkontakts S zu jeder Zeit zu
einem Reset und startet den Betrieb im NWu-Funktionsmodus. Dement-
sprechend wird durch das Offnen des Steuerkontakts S zu jeder Zeit ein
Reset durchgefiihrt und der Betrieb im Funktionsmodus EWu gestartet.

| EWu + NWu - 3adep 8K Hay epems
(EWu) unu eks Ha 'y ap:
Ha 'y leHHoe 8p 8K. (NWu),

ynpaensiemblie koHmakmom S. Kodbl ucnonHeHnul: RPC-1EU-...
BkrodeHue numarusi U, koeda ynpaensiowuli KOHmakm S omkpbim,
Ha4yuHaemcs peanusauyus gyHkyuu EWu - no omcuyemy epemeHu T1,
a 10 e2o ucmeYeHuUIo UCMoNHUMesnbHoe pene R ekmoyaemcs Ha 8pemst
T2. Mpu eknoyeHuUU HanpsxxeHus numaHus U, kozda ynpaensouuli
KoHmakm S 3aKpbim, Ha4uHaemcs ucronHeHue gyHkuyuu NWu - ¢ exrio-
4eHUst ucronHumernsHozo pene R Ha epemsi T1, a Mo e2o OKOHYaHuo,
ucrnionHumernsHoe perne R ebiknoyaemesi Ha epems T2, a no ezo
ucmeyeHuIo UCMoNHUMerbHoe pene R ekno4Yaemcsi OKOHYamesnbHo.
Bo epemsi pabome! perne, ekno4eHUe KoHmMakma ynpasnseHus S,
npusedem k Cépoc u k Hayany pabomsl coznacHo gyHkyuu NWu.
CoomeemcmeeHHO, 8bIKITIO4EHUE KOHMakma ynpaeneHusi S npusedem
Kk Cbpoc u k Havany pabomsl coenacHo gyHkyuu EWu.

li + Ip - Zyklische Arbeit mit zwei unabhangigen Zeiten T1 und
T2. Arbeit mit li-Funktion oder Ip-Funktion je nach Zustand des
Steuerkontaktes S. Ausfiihrungscodes: RPC-1IP-... Das Einschalten
der Versorgungsspannung U bei gedffnetem Steuerkontakt S startet
den zyklischen Betrieb gemaR der Funktion Ip - aus der Messung der
Unterbrechungszeit T1 (Zeit des Ausschaltens des Exekutivrelais R),
gefolgt vom Einschalten des Exekutivrelais R fiir die Zeit T2. Der zykli-
sche Betrieb dauert bis U. Das Einschalten der Versorgungsspannung
U, wenn der Steuerkontakt S geschlossen ist, startet den zyklischen
Betrieb gemaR der Funktion li - vom Einschalten des Exekutivrelais R
fir die Zeit T1, gefolgt vom Ausschalten des Exekutivrelais R fur die
Zeit T2. Der zyklische Betrieb dauert bis zum Zeitpunkt des Abschaltens
der Spannungsversorgung U. Wahrend des Betriebs des Relais fiihrt
das SchlieRen des Steuerkontakts S zu jeder Zeit zu einem Reset und
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2. Technische Daten / TexHu4eckue xapakmepucmuku RPC-1ER/EA/ES/EU/IP/SA/WT-P10.3

Anzahl und Art der Kontakte
Kontaktmaterial
Maximale Kontaktspannung
Nennlast AC1
DC1
Dauerhafte Strombelastbarkeit
Maximale Schaltleistung ~ AC1
Minimale Schaltleistung

Nennspannung AC
AC/DC

Nennleistungsaufnahme AC
AC

DC

Nennspannung der Isolierung
Nennsto3spannung
Uberspannungskategorie
Verunreinigungsgrad der Isolierung
Prifspannung

Konuyecmeo u mun KoHmakmos
Mamepuan KoHmakmos

Makc. HanpskeHue KoHmak.
HomuHanbHasi Haepyska  AC1

DC1

JlonzoepemetiHasi mokosasi Hagpy3ka

Makc. KoMmym. MOWH. AC1
MuH. KoMMym. MOWHOCMb

HomuH. HanpsixxeHue AC

AC/DC

HomuH. nompebnsemas AC

MOWHocmb AC

DC

HomuH. HanpsixeHue uzonsayuu
HomuH. ydapHoe HarnpsixeHue
Kamezopusi nepeHanpsikeHusi
CmeneHb 3agps3HeHuUs usonayuu
HanpsixeHue npobosi

1W/1CO

AgSnO2

300 VAC

16 A/ 250 V AC

16 A/ 24V DC;0,3A/250V DC

16 A/ 250 V AC

4 000 VA

1TW 10mA

230V 50/60 Hz, Klemmen / 3axumsi A1, A2
12...240 V AC: 50/60 Hz, Klemmen / 3axumsi (+)A1, (-)A2
<3,5VA 230 VAC, 50 Hz

<1,5VA 12...240 V AC/DC, AC: 50 Hz
<15W 12...240 V AC/DC

250 VAC

4000V 1,2/50ps

I

2

Eingang - Ausgang / x0d - exixod: 4 000 V AC @

Schaltbesténdigkeit AC1

Snekmpuyeckuli pecypc

Kontaktunterbrechung / konmak. 3asopa: 1 000 V AC @

AC1 >0,5x105 16A,250VAC

Mechanische Besténdigkeit (Zyklen) MexaHudeckuli pecypc (yukrbi) >3 x107

Abmessungen (a x b x h) Pasmepbl (ax b x h) 90 ® x 17,5 x 64,6 mm

Gewicht Macca 65...66 g

Umgebungstemperatur Temnepamypa OKpyX. cpedbl bei Lagerung / xparenus: -40...4+70 °C

(ohne Kondensation / Vereisung) (6e3 KoHOeHCayuu / 06r1edeHeHus]) beim Betrieb / pa6omsi: -20...+50 °C
Gehauseschutzklasse CmeneHb 3auumabi Kopryca IP 20 PN-EN 60529

Funktionen DyHKUUU ER, EWa, EWs, EWu + NWu, li + Ip, WsWa, Wt @
Zeitabstande [uana3oHbl spemeHu OFF, ON ®

Zeiteinstellung
Genauigkeit der Einstellung
Wiederholbarkeit

YcmaHoeka epeMeHu
To4yHOCMb ycmaHo8KU
lMosmopsiemocmb

1s®;10s; 1 min.;; 10 min.; 1 h; 10 h; 1d; 10d

flieRend / nnasHas - (0,1...1) x Zeitbereich / duanas. epem. @

+5% 006
+0,5% ®

@ Isolierungstyp: Basisisolierung. / Tun uzonsyuu: ocHosHas. @ Typ der Unterbrechung: unvollstandige Trennung. / Pod 3asopa: omdeneHue Henon+Hoe.  ® Lange mit

Haken pro Schiene 35 mm: 98,8 mm. / [JnuHa ¢ kpenneHuem Ha pelike 35 mm: 98,8 mm.
bungen der Zeitfunktionen.. / Kode! ucrionHeruti - cmompu "Kodb! dns 3akasa” u & onucaHusix ghyHKUUU epemeHu.
® Fr den ersten Bereich (1 s) sind die Einstellgenauigkeit und Wiederholbarkeit kleiner als in den

OFF - nocmosiHHoe eblktoyeHue, ON - MOCMOSIHHOE BKIIOHEHUE.

@ Ausfiihrungscodes - siehe ,Codes fiir Bestellungen” und in den Beschrei-
©® OFF - dauerhaftes Aus, ON - dauerhaftes Ein. /

technischen Daten angegeben (bedeutender Einfluss der Schaltzeit des Ausfiihrungsrelais, der Startzeit des Prozessors und des Schaltmoments der Versorgung in Bezug
auf den AC-Versorgungsbereich). / [Jns nepeozo duanasoHa (1 cek.) moYHOCMb yCmMaHOBKU U M08MOPAEMOCMb ASMSAMCS MEHbLWUUMU YeM 1odaHblIe 8 MEexXHUYEeCKUX

BaHHbIX (- m oe P ucnos

0 020 perne,
K npoxoxdeHuto cuHycouds! numanusi AC). @ Betrifft nicht den ON / OFF Bereich. / He kacaemcs duanazoHa ON / OFF.

P cmapma rpc U MOMeHMa BKITIYEeHUSs! MUMaHUsi o OMHOWEeHUIO

© Gerechnet von den Endwerten, fiir die

Einstellungsrichtung von min bis max. / Paccyem ¢ koHeYH020 3Ha4eHusi Quana3oHa, Orisi HarpaseneHus ycmaHOo8KU om MUH. 00 MaKc.

3. Warnungen, Gefahren / BHumaHue

Die Installation des Zeitrelais sollte von einer Person durchgefiihrt werden, die die Regeln der Elektro-
installation kennt. Alle Verbindungen zum Zeitrelais miissen den gliltigen Sicherheitsnormen entsprechen. 4
| Yema+oska pene epemeHu ormKHa 8bIMOMHAMbCS K8anughuyuposaHHbIM NepCoOHanoM, 3HatoWuM rpasusna
anekmpomMoHmaxa. Bce nodknoueHuss pene spemeHu O0/MKHbI coomeemcemeosams delicmayrowum

cmaHO0apmam 6e3onacHocmu.

Symbol fiir die selektive Sammlung von Elektro- und Elektronikgeraten. Entsorgen Sie die Altgerate
nicht zusammen mit anderen Abfallen. / Cumeon o3Hayarowuli cenekmueHbili c6op 3/1eKMpPUYECKo20
u a51eKmpoHHO20 obopydosaHus. 3anpeweHo pasmewams ompabomaHHoe obopydosaHue emecme

¢ Opyaumu omxodamu.

RELPOL S.A. ul. 11 Listopada 37, 68-200 Zary, Polen / IMonbwa, relpol@relpol.com.pl, export@relpol.com.pl

Exportabteilung - Tel. +48 68 47 90 881 / 3kcropmHeili omden - Ten. +48 68 47 90 831

startet den Betrieb in der Betriebsart li. Dementsprechend fiihrt das
Offnen des Steuerkontakts S zu jeder Zeit zu einem Reset und startet
den Betrieb in der Betriebsart Ip. / li + Ip - Quknuyeckass paboma
c deymsi IMU nepuod p T1 u T2. Paboma
8 pexxume pyHkyuu li unu Ip 3asucum om nonoxeHus ynpaensito-
weao S. Koob! ii: RPC-1IP-... [Tpu ekrto4eHuU
HanpsxkeHusi numanusi U, koeda yripaensowuli KoHmakm S pasoMKHym,
HayuHaemcsi paboyull yukn coanacHo ¢byHkyuui Ip - no omcyemy
spemeHU 3a0epxku T1 (8peMeHU 8bIKIIIOYEHUS UCTOTHUMEbHOZ0 perne
R), nocne yez2o npoucxoOum eKIoYeHUe UCMOHUMeNLHo20 pene R
Ha nepuod epemeHu T2. Luknuyeckas paboma 0numcs o MomeHma
ebiKkmoyeHuUs numarusi U. [pu ekriodeHuU HanpsixeHusl numaHusi
U, koe0a ynpaensiowuli KOHMakm 3amkHym, HaduHaemcs paboquli
YUK coanacHo ¢hyHKUuUI li - ¢ 8KTIOYeHUs UCronHUmernsHo20 pene R
Ha nepuod epemeHu T1, mocre Komopozo Hacmynaem 6bIKI4YeHUE
ucrnonHumesnbHoe2o pene Ha epems T2. Ljuknudeckasi paboma onumcs
do momeHma ebiknoyeHus numaxus U. Bo epems pabomel pene,
8KIII04EHUE KOHMakma ynpaernseHus S, npusodum k Cépoc u K Hadarny
pabomsl coenacHo yHkyuu li. CoomeemcmeeHHO, 8biKIYeHUE
KOHmakma ynpaeneHusi S, npusodum k C6poc u K Hayany pabomsl
coenacHo ghyHKyuu Ip.

WsWa - AnschlieRen auf eingestellte Zeiten T1 und T2 mit Steuer-
kontakt S gesteuert. Ausfiihrungscodes: RPC-1SA-... Der Zeit-
relais-Eingang wird kontinuierlich mit U-Spannung versorgt. Durch
SchlieRen des Steuerkontakts S wird das Ausfiihrungsrelais R fir die
Zeit T1 eingeschaltet, danach schaltet das Relais R ab. Das Offnen des
Steuerkontaktes S bewirkt ein erneutes Einschalten des Ausfiihrungs-
relais R fir die Zeit T2. Wenn zum Zeitpunkt T1 der Steuerkontakt
offen ist, bleibt das Ausfiihrungsrelais R fiir die Zeit T2 eingeschaltet.
Wenn zur Zeit T2 der Steuerkontakt S geschlossen wird, bleibt das
Ausfiihrungsrelais R fir die Zeit T1 erregt. /| WsWa - BknwoveHue
Ha ycmaHoeneHHble epems T1 u T2, ynpaensieMoe KOHMaKkmom
S. KoOdsbl ucnonHenuli: RPC-1SA-... HanpsxeHue numaHus U
domkHo nodasambcsi Ha pene 8peMeHuU HernpepbisHo. BkiodyeHue
KOHMakma yrpaernsieHusi S, ekro4aem ucronHumesnsHoe pene R Ha
spems T1, a no e2o ucmeyeHuro pene R so3epaujaemcsi 8 UCXOOHOE
cocmosiHue. BblikniodeHue KoHmakma yripaerneHusi S, npusedem cHoea
K 8KITIOYEHUI0 UCTIOTHUMeNbHO20 pene R Ha epems T2. Ecnu € momeHm
omcyema epemeHu T1, ynpaensiowuli KOHMakm pasoMKHymb, Mo
ucrionHUmernsHoe pene R ocmaemcsi 8KMOYEHHbLIM Ha Mepuod epeMeHuU
T2. Ecrniu 8 MomeHm omcyema epemeHu T2, yrpasnsiowull KoHmakm S
6ydem 3amKHymMb, MO UCMOMHUMEbHOE perie R 0cmaemcs 8KIlo4eHHbIM
Ha rnepuod epemeHu T1.

Wt - Uberwachung der Impulsfolge. Aktivierung verlangert durch
aufeinanderfolgende Impulse / S-Kontakt-SchlieBungen. Ausfiih-
rungscodes: RPC-1WT-... Wenn die Stromversorgung U eingeschaltet

5. Codes fiir Bestellungen / KoObi Ons1 3aka3a
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wird, wird das Ausflihrungsrelais R fiir die eingestellte Zeit T1 aktiviert.
Nachdem die Zeit T1 gemessen wurde, beginnt die Messung der Zeit
T2, wobei das Ausfiihrungsrelais R weiter eingeschaltet wird. Damit
das Fiihrungsrelais R eingeschaltet bleibt, muss wahrend der Zeit T2-
Zahlung ein SchlieRen und anschlieRendes Offnen des Steuerkontaktes
S (Einzelimpuls) erfolgen, wodurch die bereits gemessene Zeit zuriick-
gesetzt wird und die Zeit T2 wieder zu zéhlen beginnt. Tritt vor Ablauf
der T2-Zeit kein einziger Impuls auf, schaltet das Ausfiihrungsrelais R
aus und wird nach Aus- und Wiedereinschalten der Stromversorgung U
aktiviert. / Wt - Koumponb oyepedHocmu umnynscos. BknroyeHue
0. PeOHbIMU UMITY / 3amb KOH-
S. Kodbl ucr ii: RPC-1WT-... BknoyeHue numaHus
U npugodum K eKio4eHuIo UCMOMHUMebHo20 pene R u HaduHaemcsi
omcyem ycmaHoeneHHoe2o epemeHu T1. [Tocrie omcyema epemeHu T1,
HayHaemcsi omcyem epemeHu T2, ucrionHumensHoe pesne R ocmaemcsi
80 BK/TIOYEHHOM COCMOsIHUU. Ymob6kl ucnonHumensHoe pene R
0cmasarnock 80 8KITYEHHOM COCMOSIHUU, 80 8PEMS Omc4Yema epeMeHU
T2 domxHO Hacmynume 3aMbiKaHue yrnpasnsnuje2o KoHmakma S,
a 3amem e20 8bIKIItYeHUe (0OUHOYHbIL UMIYIIbC), Komopsbil npusedem
K OBHYTEHUIO y)ke 0mcYUMaHHO20 8peMeHU U CHO8a Ha4Hemcsi omeyem
epemeHu T2. Ecrniu neped ucmeveHuem spemeHu T2 He mocmynum
0OUHOYHBIU UMIYIIbC, MO UCMOMHUMeNbHoe pene R ebikmodumcs,
a eao ski1o4eHue bydem 803MOXHO MOJTbKO MOCIIe CHAMUST HaMPsKeHUsT
numanus U u nodaye e2o cHosa.

ON / OFF - Dauerhaft ein / aus. Die ON- oder OFF-Funktion wird mit
den Zeitbereich-Einstellknépfen T1, T2 gewahlt. Im ON-Modus sind die
SchlieRerkontakte standig geschlossen, wahrend sie im OFF-Modus
offen sind. Der ON-Zustand wird nur realisiert, wenn beide Zeitbere-
ich-Einstellknopfe T1, T2 auf ON gesetzt sind. Der AUS-Zustand wird
nur realisiert, wenn mindestens einer der Zeitbereich-Einstellknopfe T1
oder T2 in der OFF-Stellung ist oder wenn einer dieser Knépfe auf den
Zeitbereich 1's, 10 s usw. eingestelltist und der andere in der ON-Stellung
steht. Die Dauer-Ein/Aus-Modus werden zur Steuerung des Betriebs des
Zeitrelais in der elektrischen Anlage verwendet.

ON/OFF- T 8K /8b . Bbibop ¢hyHKuuu
ON unu OFF nipou3godumcsi ¢ MoMOWbto pyYeK ycmaHosKu duanasoHa
spemeHu T1, T2. B pexxume pabomsi ON, 3ambikaroujue KOHmMakmel 8ce
8pemsi 3aMKHymbl, a 8 pexume paboms! OFF - pasomkHymsl. CocmosiHue
ON peanusyemcsi monbko moada, koeda obe pyyku ycmaHo8KU
QuanasoHa epemeHu T1, T2 ycmaHoeneHs! 8 noauyuu ON. CocmosiHue
OFF peanusyemcsi monbko moada, koeda Kak MUHUMYM 0OHa U3 pydeK
ycmaHosku Quana3oHa epemeru T1 unu T2 Haxooumes 8 no3uyuu OFF
unu kozda 00Ha U3 3MUX pyyeK ycmaHoeneHa Ha OuarnasoH 8peMeHuU
1 cek., 10 cek., u m.0., a Opyeas Haxooumcs e nozuyuu ON. Smu
PEeXUMBI Haxo0sim fpuMeHeHuUe Npu KOHMposie pabomei pere 8pemeHu
8 arleKmpuyeckoll yernu.

[RIP[C]—{1] |

| 6. Schaltbild /

g —

Realisierte Zeitfunktionen Anzahl und Art der Kontakte

| Konu u mun Ko,

Cxema KoMMymauyuu

| Peanu3ayusi ¢pyHKkyul

epemMeHU

ER - Funktion / ¢oyHkyus ER

1-1W (Wechsler) /
1 CO (nepekrnoqarowyuti)

EA - Funktion / ¢pyHkyuss EWa
ES - Funktion / ¢pyHkyusi EWs
EU - Funktion / ¢pyHkyusi

EWu + NWu
IP - Funktion / ¢hyHkyus li + Ip

Nennspannung am Eingang

| HoMuH. exo0Hoe HanpsikeHue

SA - Funktion / goyHkyust WsWa
WT - Funktion / ¢hyHkyus Wt

A230 - 230 V AC 50/60 Hz

UNI - 12...240 V AC/DC AC: 50/60 Hz

1 Wechsler/ 1 CO

Beispielhafte Codierung / lMpumep koduposaHusi: RPC-1ER-UNI

Zeitrelais RPC-1ER-..., Einfunktions (das Relais realisiert die Funktion
ER), Gehause - Installationsmodul, Breite 17,5 mm, ein Wechsler Kontakt,
Kontaktmaterial AgSnO., Nennspannung am Eingang 12...240 V AC/DC
AC: 50/60 Hz. / Pene spemeHu RPC-1ER-..., 00HOGyHKYUOHanbHoe (perne
peanusyem yHkyuto ER), Kopryc - MOHMaxHbit MoOyrib, wupuHa 17,5 Mm,
00UH nepeknYawul KOHmakm, mamepuan KoHmakmos AgSnOa,
HOMUHarbHoe 8xo0Hoe HanpsixeHue 12...240 V AC/DC AC: 50/60 Iy,

Die angegebene Polaritat der Versorgung
betrifft ausschlieflich die RPC-...-UNI. Die
Steuerungsklemme S wird mit dem Anschluss
an die A1-Klemme aktiviert, (iber den externen
Steuerungskontakt S. / YkazaHHas nonsipHoch
numaHusi, omHocumcsi mosbko k pene RPC-...-
-UNI. Ynpaensrowuti 3axxum S akmuesu3upyemcst
nocpedcmeom nodcoeduHeHus 3axuma A1,
yepes gHewHul ynpasnswouul KoHmakm S.




